A sua maquina de lavar roupa Utilizacao adequada Preparacao

Parabéns - Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de
qualidade da marca Balay. A maquina distingue-se por um
consumo econdmico de agua e energia. Todas as maquinas que
saem da nossa fabrica sdo cuidadosamente testadas relativamente
ao seu funcionamento e perfeitas condigoes.

Para mais informagdes sobre os nossos produtos, acessorios,
pecas de substituicdo e servigos: www.balay.es

Os dados de contacto do servico de assisténcia técnica local séo
indicados aqui ou na lista dos servigcos de assisténcia técnica.
PT 707 500 545 (PT 0,10€/min. Mobile 0,25€/m'n§

Eliminagao ecologica

Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho esta identificado de acordo com a Directiva
comunitaria 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Esta directiva estabelece o quadro comunitario para a recolha e
valorizagdo dos equipamentos usados.
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Proteccdo do meio ambiente/Indicac6es sobre poupanca

— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.

— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem
(dependendo do modelo).

- Em vez do programa algodon/algodao 90 °C, seleccionar o
programa algodon/algodéo éco 60 °C. O mesmo resultado de
lavagem com consumo de energia consideravelmente menor.

— Dosear o detergente de acordo com as indicagdes do fabricante
e com o grau de dureza da agua.

— Se a roupa for seca de seguida numa secadora de roupa,
seleccionar a velocidade de centrifugagdo de acordo com as
indicacdes do fabricante da secadora (dependendo do
modelo.

% exclusivamente para uso doméstico,

% paralavartecidos que podem ir @ mdquina e 18 lavdvel a mao em dgua
de lavagem,

% para funcionamento com dgua potével fria e com detergentes e
produtos de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam
adequados para utilizagdo em maquinas de lavar roupa.

qualquer vigilancia!

- A mdquina de lavar roupa ndo pode ser utilizada por criangas
e adultos sem preparagdo adequada.

- Manter 0s animais domésticos afastados da maquina de lavar
roupa!

ii - Néo deixar as criancas junto da maquina de lavar roupa, sem

A\

{

€

Verificar a maquina

— Nao colocar em funcionamento uma
maquina que apresente danos!
— Contactar a Assisténcia Técnica!

Ligar a ficha a tomada

A

E Abrir a torneira da agua

Compartimento : amaciador, goma

S6 com as maos secas!
Puxar apenas pela ficha!

Compartimento Il: detergente para a lavagem principal,
agente anti-calcario, branqueador, produto anti-nédoas

Instalagdo de acordo com as instrugées
de instalacdo em separado.

Compartimento I: detergente para pré-lavagem (dependendo do modelo)

Programas
Tabela de programas detalhada — pdgina 7.

(*velocidades de centrifugacdo conforme o modelo)

Separar de acordo com tipo, cor, grau de sujidade e temperatura.

Introduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

Amaciadores e produtos de tratamento contra deformacao e
vincos da roupa muito espessos devem ser diluidos num pouco de
dgua. Evita o entupimento da passagem.

Antes da primeira lavagem
lavar uma vez sem roupa — pdgina 9.

Separar a roupa e coloca-la na maquina

Respeitar as indicagdes de limpeza do fabricante!
Respeitar as indicagdes das etiquetas.

A carga maxima néo deve ser ultrapassada — pdgina 7.

Respeitar as indicagdes importantes — pagina 6!

Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!

Fechar o dculo. Certificar-se de que néao ficam pecas de roupa presas entre

0 dculo e o vedante de borracha.

Dosear de acordo com:

quantidade de roupa, grau de sujidade, grau de dureza da agua (esta
\linformacgé&o pode ser obtida junto da companhia da agua) e indicagdes do

fabricante.
Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e
coloca-o dentro do tambor.

Regular e ajustar o programa

algodoén/algodao tecidos resistentes

algodoén/algodao tecidos resistentes

éco

algoddn/algodao tecidos resistentes,

+ prelav. prélavagem a 30 °C

w plus seguido de centrifugacao
(enxaguamento)

@ (centrifugacao) de roupa lavada a mé&o

 plus (escoamento) da agua de enxaguamento

W [ lana/la |as lavaveis a mao e na maquina
delicado tecidos lavaveis delicados
sintéticos tecidos de limpeza facil

Y

v

Selector de programas

Indicacao

Funcodes

do estado adicionais*

Start
(Iniciar)

Funcdes adicionais —
Regulagdes individuais, pdgina 5.

sintéticos

algodon

algoddo

Seleccionar < inicio
(iniciar)

\ 0 / < cﬁf E/ m<;c>iu
e
delicado fio e D\éf
lana/la ®
v7n frio E%‘
plus \ee/ ® plus
& preparado Selector de programas
S lavagem para ligar e desligar a
=/ Ve maquina, bem como para
w enxaguamento selecg¢éo de programas.
) ~ Pode ser rodado para os
@ centrifugagéo dois lados.
-l terminada

Lavagem

Retirar a roupa

Abrir o dculo e retirar a roupa.

Caso — flot (sem centrifugagéo) esteja activo: Colocar o
selector de programas em ‘s plus (escoamento) ou
seleccionar uma velocidade de centrifugagao
(dependendo do modelo).

Seleccionar <> inicio (iniciar).

Gaveta do detergente

com compartimentos I, Il e &

Tambor

Lavagem

— Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corroséo.

— Deixar o 6culo e a gaveta do detergente
abertos para que possam secar
completamente.

Fechar a torneira da agua

Painel de comando

Oculo

Desligar

Colocar o selector de programas em stop.

Fim do programa, se ...

... 0 indicador luminoso @ (centrifugacao) - (terminada)
comecga a piscar.

Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

— Deixar arrefecer a roupa: Seleccionar w plus
(enxaguamento).

| - Seleccionar < inicio (iniciar).

No caso de programas com temperatura baixa:

- Seleccionar @ (centrifugagdo) ou « plus
(escoamento).

- Seleccionar < inicio (iniciar).

Tampa de servigo
para bomba de
escoamento

Alterar o programa, se ...

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:

— Seleccionar um novo programa.

- Seleccionar <> inicio (iniciar). O novo programa
comega do inicio.

A

Regulacoes individuais

Funcoes adicionais — também tabela de programas, pdgina 7.

%l centrif. reduzir a velocidade de centrifugagéo (valores segundo modelo).
(centrifugacgao)

' flot

a agua permanece na agua do ultimo enxaguamenro
<& inicio (iniciar)
Para iniciar o programa.

=

Indicacoes importantes

Cuidar da roupa e da maquina

— Para a dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instru¢des do
fabricante.

— Esvaziar os bolsos.

— Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.).

— Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).

- Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

— Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

— Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco.

Roupa com sujidade diferente
P N Lavar separadamente a roupa nova.

=

ligeira [ | Sem pré-lavagem.
Se necessario, tratar nddoas previamente.
Seleccionar algodén/algodao éco 60 °C.
forte o« - =a| Introduzir menos roupa.

Seleccionar algodén/algodao + prelav. 60 °C.
Lavagem com goma A roupa ndo deve ser tratada com amaciador.

A lavagem com goma liquida é possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose
de goma, de acordo com as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador & (se
necessario, limpar primeiro).

Tingir/descolorir

Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o ago inoxidavel!
Seguir as instru¢des do fabricante da tinta! Nao descolorir roupa na maquina!




_
S
>
Qo
Sy}
S
wv
S
On
<
RS}
=
=
wv
[Sed
[eb)
[e's)
<
S
(=)
o
Q.
<
g
S
s
<
o
(&)
<
[«5)
[eb)
195}
[eb)
>
o
o
S
>
oy
)
(&)
[eb)
=
wv
O
S
=
wv
(=)
IS
o
(&)
)
[<5)
)
I
<
'
On
<
)
(3¢
&
[«5)
<
Ny
S
—
»
'E“
(1
S
o
S
S
&
S
1

3
Q
O
(1]
Q2
o
£
«©
o
9
Q
]
«
(7.}
Q
Q
O
S
w
&
g%i
=
o
3
o
2
~

max.

°c

Programas

001 centrif. (centrifugacéo), = flot

de

frio, 60, 90 °C

algoddn/algodao

tecidos fortes e resistentes a altas temperaturas

algodao ou linho

40,60 °C 6 kg

60°C

algoddn/algodao éco

algoddn/algodao + prelav.

0] centrif. (centrifugacéo), = flot

tecidos de limpeza fécil de algodao, linho, fibras

3kg sintéticas ou tecidos mistos

frio, 40, 60 °C

sintéticos

para tecidos delicados lavaveis na maquina, por ex.,
seda, cetim, fibras sintéticas ou tecidos mistos

(por ex., cortinas)

0] centrif. (centrifugacéo), w flot;

frio

delicado

sem centrifugacao entre os ciclos de enxaguamento

2 kg

programa de lavagem especialmente delicado para evitar

amarrotar a roupa, pausas do programa mais longas (teci-

dos repousam na agua de lavagem)

w plus (enxaguamento), @ (centrifugagéo), =/ plus (escoamento)

Programas sem Pré-lavagem - deitar o detergente no compartimento Il, programas com Pré-lavagem - distribuir o detergente pelos compartimentos| e Il (dependendo do

modelo).

tecidos de 1 ou com percentagem de 1a lavdveis a
mao ou na maquina

frio, 30 °C

W / lanalla

Programas adicionais

i

Carl-Wery Str. 34

Balay Electrogerdte GmbH
81739 Munich / Alemania

3TS863 ...

IO

A\ Indicacées de seguranca

- Ler atentamente as instrugdes de utilizacdo e de instalagdo, bem como todas as informagdes que acompanham a
maquina de lavar roupa e proceder em conformidade.
- Guardar toda a documentacao para posterior consulta.

Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
- Nunca ligar/desligar a ficha com as maos hdmidas.

No final da vida util do aparelho:

- Desligar a ficha da tomada.

- Cortar 0 cabo eléctrico e afasté-lo do aparelho juntamente com a ficha.
Destruir o fecho do dculo. Deste modo, as criangas ndo se conseguem fechar
dentro da maquina, correndo perigo de morte.

Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das
criangas.

Perigo de envenenamento - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das
criangas.

Perigo de explosédo - Pecas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex.,
tira-nodoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma
explosao.

Antes da lavagem na maquina, enxaguar bem essas pecas de roupa a mao.

Perigo de ferimentos - 0 dculo pode atingir temperaturas muito elevadas.

Cuidado ao fazer o0 escoamento de dgua de lavagem quente.

Ndo subir para cima da maquina de lavar roupa.

- Ndo se apoiar no 6culo aberto.

Ndo tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

Cuidado ao abrir a gaveta do detergente com a mdquina em funcionamento!

Perigo de morte

Perigo de asfixia

Valores de consumo

dependendo do modelo

Programa Carga Electricidade***  Agua*** peg;g’i"af&
algodoén/algodao éco 40 °C* 6 kg 0,85 kWh 58| 01:50h
algoddn/algodao 60 °C* 6 kg 1,40 kWh 571 02:05h
algoddn/algodao 90 °C 6 kg 2,10 kWh 62 | 02:05h
sintéticos 40 °C* 3 kg 0,55 kWh 48 | 01:15h
delicado frio 2 kg 0,28 kWh 481 00:44 h
¥ / lana/la 30 °C 2 kg 0,20 kWh 321 00:53h

* Regulacao dos programas para ensaio nos termos da norma EN60456 em vigor.
IndicacOes para testes comparativos: Para testar os programas de ensaio, lavar o volume de carga indicado a velocidade
maxima de centrifugacdo (dependendo do modelo).

Consumo de

Programa energia anual

Carga Consumo de dgua anual

algoddn/algodao éco 40/ 60 °C ** 6/3 kg 193 kWh 96001

** Regulagdo dos programas para ensaio e aposicao do rétulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com dgua
fria (15 °C).

***Os valores diferem dos indicados, em fungédo da pressdo, da dureza e da temperatura de admissdo da dgua utilizada, assim
como da temperatura ambiente, tipo, quantidade e nivel de sujidade da roupa, detergente utilizado, oscilagdes .
Da tensdo eléctrica e das fungdes adicionais seleccionadas.

Desligar a ficha da tomada!

g — Perigo de choque eléctrico!
— Perigo de explosao! Nao utilizar diluentes!

Limpeza

'®  Antes da primeira lavagem

N&o colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da agua. Deitar no compartimento Il:

— aprox. 1 litro de agua

— detergente (dosear conforme as indicagcdes do fabricante para sujidade ligeira e o grau de
dureza da agua)

Colocar o selector de programas em sintéticos 60 °C e < inicio (iniciar). No final do

programa, colocar o selector de programas em stop.

® Carcaca da maquina, painel de comando

— Limpar com um pano macio € humido.

— Nao utilizar panos, esfregdes nem produtos de limpeza abrasivos (produtos para limpeza
de ago inoxidavel).

— Remover de imediato restos de detergente e de outros produtos de limpeza.

— Proibida a limpeza com jacto de agua.

: Limpar a gaveta do detergente e o alojamento ...

em caso de restos de detergente ou de amaciador.

Puxar para fora, pressionar a aplicagdo para baixo e retirar totalmente a
gaveta do alojamento.
2. Remover dispositivo para fora: com o dedo pressionar o dispositivo de
baixo para cima. v
3. Limpar e secar o distribuidor de detergente e a aplicagdo com agua e
uma escova. Remover também residuos de detergente e amaciador do
alojamento.
Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia). =
Inserir a gaveta do detergente.

Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar
completamente.

Tambor de lavagem e manga de borracha

ﬂ Secar o interior da manga de borracha com um pano. Deixar a porta aberta, para que o
tambor seque. Manchas de ferrugem - utilizar um produto de limpeza sem cloro, ndo utilizar
palha-de-aco.

4.
5.

Sem roupa na mdquina!

Descalcificar
Descalcificar de acordo com as instrugdes do fabricante do produto de descalcificagdo,
desnecessario em caso de dosagem correcta do detergente.

Notas para indicadores luminosos

Indicadores luminosos para indicagdo de estado e/ou teclas estao a piscar:

& (lavagem) e Fechar o 6culo correcta-

(enxaguamento) Mmente; eventualmente, roupa entalada.

& (lavagem) e Abrir completamente a torneira da 4gua, mangueira de admissao dobrada/
@ (centrifugacao) entalada;

Limpar o filtro de rede — pdgina 10, presséo da agua demasiado baixa.

Bomba de escoamento obstruida; limpar a bomba de escoamento
— pdgina 10.

Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; limpar a mangueira de
escoamento no sifdo — pdgina 10.

Falha no motor. Chamar a Assisténcia Técnical!

Fechar a torneira da agua e chamar a Assisténcia Técnica.

@ (centrifugacao) e
(enxaguamento)

(enxaguamento)
Todos osindicadores
luminosos estao

a piscar.

- Perigo de queimadura!
Deixar arrefecer a dgua de lavagem!
- Fechar a torneira da dgua!

Manutencao

Bomba de escoamento
Colocar o selector de programas em stop, desligar a ficha da tomada.
1. Abrir e retirar atampa de servico.

2. Para modelos com mangueira de esvaziamento: Retirar a
mangueira de esvaziamento do suporte e puxd-la da carcaga. Colocar o recipiente por
baixo.
Extrair o tampdo, deixar escorrer a dgua de lavagem.
Colocar o tampéao, apertando-0 bem, e inserir a mangueira de esvaziamento no suporte .

2* Para modelos sem mangueira de esvaziamento: Desenroscar cuidadosamente a tampa
dabomba, até a dgua de lavagem comecar a escorrer. Assim que a tampa de servico estiver
meio cheia, enroscar a tampa da bomba e despejar a tampa de servigo. Repetir estes passos
até a dgua de lavagem ter escorrido toda para fora.

Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (dgua residual)

Limpar o espago interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de pés da
bomba de escoamento tem de rodar livremente).

el

Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperté-la.
Colocar e fechar a tampa de servigo.

Go e

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto:
deitar 1 litro de agua no compartimento Il € iniciar o programa ‘= plus (desaguar).

Mangueira de escoamento no sifao e
e Colocar o selector de programas em stop, desligar a ficha da tomada. N 6
1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado @% "
(dgua residual). P o

2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifao.
3. Voltar ainserir amangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma bragadeira.

E Filtro de rede na admissao de agua

Retirar a pressdo da dgua na mangueira de admissao:

Fechar a torneira da dgua!

Seleccionar um qualquer programa (excepto @ (centrifugado) // + plus (desaguar)).
Seleccionar <> inicio (iniciar). Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos.
Colocar o selector de programas em stop. Desligar a ficha da tomada.

Limpar o filtro de rede:

PEMs

—t

Dependendo do modelo:
Retirar a mangueira da torneira da dgua.
Limpar o filtro de rede com uma escova pequena.

e/ou em modelos Standard e Aqua-Secure:

Retirar a mangueira na parte traseira do aparelho, s
extrair o filtro de rede com a pinga e limpa-o.
2. Ligar amangueira e controlar a respectiva estanquidade.

O que fazer, se ...

houver derrame de dgua

Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

nao houver admissdo de agua;
0 detergente néo for
adicionado.

Néo foi seleccionada a opgéo <> inicio (iniciar)?

Atorneira da agua foi aberta?

O filtro de rede estd entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 10.
A mangueira de admissdo estd dobrada ou entalada?

nao conseguir abrir o culo.

Funcao de seguranca activa. Esperar aproximadamente 2 minutos.
Aopcdo = flot (sem centrifugacao) esta seleccionada? — pdginas 3 e 4.

0 programa nao iniciar.

Néo foi seleccionada a opgéo <> inicio (iniciar)?
0 6culo estd fechado?

nao houver escoamento da
agua de lavagem.

Aopcdo = flot (sem centrifugacao) estd seleccionada? — pdginas 3 e 4.
Limpar a bomba de escoamento — pdgina 10.
Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.

nao for visivel dgua dentro do
tambor.

N&o ha problema - dgua abaixo do campo de visao.

se 0 resultado da centrifugagao
ndo for satisfatorio.

Roupa molhada/demasiado
hdmida.

NZo hd problema - 0 sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
centrifugacao, distribuicao desigual da roupa.

Distribuir as pegas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.

Foi seleccionada uma velocidade de centrifugac@o demasiado baixa?
—> pdgina 5.

fase inicial de centrifugagao
com arranques repetidos.

NZo hd problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o
desequilibrio.

estiver dgua residual no
compartimento do amaciador.

N&o ha problema - a eficdcia do amaciador ndo € prejudicada.
Se necessdrio, limpar dispositivo da gaveta — pdgina 9.

houver formagdo de ruido
dentro da maquina de lavar
roupa.

Executar o programa algodén/algodao 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
para lavagem completa.

da gaveta de detergente sai
espuma.

Foi utilizado demasiado detergente?

Se sair espuma pela gaveta do detergente:

deitar 1 colher de sopa de amaciador com V2 litro de dgua no compartimento 11
(ndo em caso de tecidos outdoor e com plumas!).

Reduzir a dosagem do detergente na proxima lavagem.

houver forte formagdo de ruido,
vibragoes e “deslocamento”
durante a centrifugacao.

Pés da maquina bem fixos?

Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalagéo.

Os dispositivos de seguranca para transporte foram retirados?

Retirar os dispositivos de seguranca para transporte — Instrucdes de
instalagéo.

ruidos na centrifugagao e no
escoamento.

Limpar a bomba de esgoto — pdgina 10.

os indicadores luminosos ndo
funcionam durante a operagao.

Corte de energia?
Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor.
Se a anomalia se repetir, chamar a Assisténcia Técnica.

0 programa demorar mais do
que € habitual.

NZo ha problema - sistema de controlo de desequilibrio esté a controlar o
desequilibrio através da distribuicdo repetida da roupa.

N@o hd problema- sistema de controlo da espuma activo - é activado um ciclo de
enxaguamento.

houver residuos de detergente
naroupa.

Por vezes, os detergentes sem fosfatos contém residuos insoluveis na agua.
Seleccionar w plus (aclarado) ou escovar a roupa depois da lavagem.

Se nao for possivel eliminar uma anomalia (ligar/desligar) ou for necessaria uma reparagao:
- Colocar o selector de programas em stop e desligar a ficha da tomada.
- Fechar a torneira da dgua e chamar a Assisténcia Técnica — Instrugdes de instalagdo.

@ Balay

www.balay.es




A sua maquina de lavar roupa Utilizacao adequada

Parabéns - Acabou de adquirir um electrodoméstico moderno e de
qualidade da marca Balay. A maquina distingue-se por um
consumo econdmico de agua e energia. Todas as maquinas que
saem da nossa fabrica sdo cuidadosamente testadas relativamente
ao seu funcionamento e perfeitas condicdes.

Para mais informagdes sobre os nossos produtos, acessorios,
pecas de substituicdo e servigos: www.balay.es

Os dados de contacto do servigo de assisténcia técnica local sdo
indicados aqui ou na lista dos servigcos de assisténcia técnica.
PT 707 500 545 (PT 0,10€/min. Mobile O,25€/m%

Eliminagao ecologica

Eliminar a embalagem de forma ecoldgica.

Este aparelho esta identificado de acordo com a Directiva
comunitaria 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos (waste electrical and electronic equipment
- WEEE).

Esta directiva estabelece o quadro comunitario para a recolha e
valorizagado dos equipamentos usados.
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Proteccdo do meio ambiente/Indicac6es sobre poupanca

— Aproveitar o volume de carga maximo do programa em questao.

— Lavar a roupa com sujidade normal sem pré-lavagem
(dependendo do modelo).

- Em vez do programa algodoén/algodao 90 °C, seleccionar o
programa algodon/algodao éco 60 °C. O mesmo resultado de
lavagem com consumo de energia consideravelmente menor.

— Dosear o detergente de acordo com as indicagdes do fabricante
e com o grau de dureza da agua.

— Se a roupa for seca de seguida numa secadora de roupa,
seleccionar a velocidade de centrifugagdo de acordo com as
indicagdes do fabricante da secadora (dependendo do
modelo.

W exclusivamente para uso doméstico, Instalagdo de acordo com as instrugées
| garla lavar tecidos que podem ir @ maquina e |a lavavel 8 mao em agua de instalagdo em separado.
e lavagem,
¥ para funcionamento com dgua potével fria e com detergentes e o , 8
produtos de tratamento adicionais correntes no mercado, que sejam 4 Verificar a maquina
adequados para utilizagdo em maquinas de lavar roupa. k. B N lbear = funcionamento uma
l Nao deixar as criangas junto da mdquina de lavar roupa, sem i iengrie apresente danos!
m el d - isténcia Técnical
A qualquer vigilancia! Contactar a Assisténcia Técnica!
- A mdquina de lavar roupa nédo pode ser utilizada por criangas . . N
e adultos sem preparagéo adequada. ® ngar a ficha a tomada
- Manter os animais domésticos afastados da maquina de lavar S6 com as méos secas!
roupa! A Puxar apenas pela ficha!
o g . inf
E Abrir a torneira da agua |
Compartimento Il: detergente para a lavagem principal,
agente anti-calcario, branqueador, produto anti-nédoas I
Compartimento 8: amaciador, goma
Compartimento I: detergente para pré-lavagem (dependendo do modelo)
(*velocidades de centrifugacdo conforme o modelo)
Programas v V
Tabela de programas detalhada — pdgina 7. Selector de programas Indicagdo  Funcées s
do estado adicionais* (Ini
algoddn/algodao tecidos resistentes V
algodon/algodéo tecidos resistentes |\ sinteticos - eodon -
éCO \\ algoddo J/
- » , o >
algodon/algodao tecidos resistentes, | o /7 | TO et flot inicio
+ prelav. prélavagem a 30 °C | eiesso,, (] | Hz (i)
w plus seguido de centrifugagéo “ lonata “ fo
(enxaguamento) | @\ || A
@ (centrifugacéo) de roupa lavada a méao / plus plus \
v plus (escoamento) da agua de enxaguamento \
W [ lana/la las lavaveis a m&o e na maquina <& preparado
delicado tecidos lavaveis delicados & lavagem
sintéticos tecidos de limpeza facil w  enxaguamento
©@ centrifugagéo
-1 terminada




Antes da primeira lavagem
lavar uma vez sem roupa — pdgina 9.

Separar a roupa e coloca-la na maquina

Respeitar as indicagdes de limpeza do fabricante!

Respeitar as indicagdes das etiquetas.

Separar de acordo com tipo, cor, grau de sujidade e temperatura.
A carga maxima nao deve ser ultrapassada — pdgina 7.

Respeitar as indicacdes importantes — pagina 6!

Misturar pecas de roupa grandes com pequenas!

char o 6culo. Certificar-se de que néo ficam pecas de roupa presas entre
0 dculo e o vedante de borracha.

itroduzir detergente e produtos de tratamento adicionais

Dosear de acordo com:

quantidade de roupa, grau de sujidade, grau de dureza da agua (esta
ormacao pode ser obtida junto da companhia da agua) e indicagdes do
fabricante.

Deitar o detergente liquido no respectivo doseador e

coloca-lo dentro do tambor.

Amaciadores e produtos de tratamento contra deformagéo e
vincos da roupa muito espessos devem ser diluidos num pouco de
dgua. Evita o entupimento da passagem.

Regular e ajustar o programa

Funcdes adicionais —
art Regulagdes individuais, pdgina 5.

Seleccionar < inicio
(iniciar)

Selector de programas
para ligar e desligar a
maquina, bem como para
selecgédo de programas.
Pode ser rodado para os
dois lados.

Lavagem

Gaveta do detergente
com compartimentos I, Il e $

Tambor

Painel de comando

Oculo

Tampa de servigo
para bomba de
escoamento

Lavagem

Retirar a roupa

Abrir o 6culo e retirar a roupa.

Caso — flot (sem centrifugagéo) esteja activo: Colocar o
selector de programas em ‘s plus (escoamento) ou
seleccionar uma velocidade de centrifugagéo
(dependendo do modelo).

Seleccionar <> inicio (iniciar).

— Remover eventuais corpos estranhos
- Perigo de corroséo.
— Deixar o 6culo e a gaveta do detergente

abertos para que possam secar
completamente.

Fechar a torneira da agua

Desligar

Colocar o selector de programas em stop.

Fim do programa, se ...

... 0 indicador luminoso @ (centrifugacao) - (terminada)
comecga a piscar.

Cancelar o programa

No caso de programas com temperatura elevada:

— Deixar arrefecer a roupa: Seleccionar s plus
(enxaguamento).

- Seleccionar < inicio (iniciar).

No caso de programas com temperatura baixa:

— Seleccionar @ (centrifugagao) ou \« plus
(escoamento).

- Seleccionar < inicio (iniciar).

Alterar o programa, se ...

... por engano, tiver seleccionado um programa errado:

— Seleccionar um novo programa.

- Seleccionar < inicio (iniciar). O novo programa
comega do inicio.




Regulacoes individuais

A\ Indicacoes importantes

Funcées adicionais —s também tabela de programas, pdgina 7. Cuidar da roupa e da maquina
| centrif. reduzir a velocidade de centrifugacdo (valores segundo modelo). - Para a dosagem dos detergentes e outros produtos, seguir sempre as instrugoes do
(centrifugacéao) fabricante.

— Esvaziar os bolsos.

— Retirar todos os objectos metalicos (clips, etc.).

<& inicio (iniciar) — Lavar roupa delicada dentro de uma rede/um saco (meias, cortinas, sutids com aros).
— Fechar os fechos de correr, abotoar as fronhas.

— Escovar a areia dos bolsos e das dobras.

— Retirar os rodizios das cortinas ou junta-los numa rede/num saco.

Roupa com sujidade diferente
U~ lavar separadamente a roupa nova.

7 flot a agua permanece na agua do ultimo enxaguamenro

Para iniciar o programa.

ligeira [ | Sem pré-lavagem.

Se necessario, tratar nédoas previamente.
Seleccionar algodoén/algodao éco 60 °C.

forte o« - -a| Introduzir menos roupa.
Seleccionar algodén/algodao + prelav. 60 °C.
Lavagem com goma A roupa ndo deve ser tratada com amaciador.

1111 — -
\_l A lavagem com goma liquida é possivel em todos os programas de lavagem. Colocar a dose
de goma, de acordo com as instrugdes do fabricante, no compartimento do amaciador € (se
necessario, limpar primeiro).

Tingir/descolorir
Tingir roupa apenas em quantidades moderadas. O sal pode danificar o ago inoxidavel!
Seguir as instrugdes do fabricante da tintal Nao descolorir roupa na maquina!
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Tipo de roupaﬁ é

max.

°c

Programas

frio, 60, 90 °C
40,60 °C
60°C

algoddn/algodao

tecidos fortes e resistentes a altas temperaturas, de

algodao ou linho

‘%ol centrif. (centrifugacéo), = flot

6 kg

algodadn/algodao éco

algodadn/algodao + prelav.

‘%ol centrif. (centrifugacéo), = flot

fibras

tecidos de limpeza facil de algodao, linho

3kg sintéticas ou tecidos mistos

frio, 40, 60 °C

sintéticos

para tecidos delicados lavaveis na maquina, por ex.,
seda, cetim, fibras sintéticas ou tecidos mistos

(por ex., cortinas)

‘%ol centrif. (centrifugacéo), = flot;

frio

delicado

sem centrifugacao entre os ciclos de enxaguamento

2kg

programa de lavagem especialmente delicado para evitar

amarrotar a roupa, pausas do programa mais longas (teci-

dos repousam na agua de lavagem)

w plus (enxaguamento), @ (centrifugagéo), = plus (escoamento)

Programas sem Pré-lavagem - deitar o detergente no compartimento Il, programas com Pré-lavagem - distribuir o detergente pelos compartimentos| e Il (dependendo do

modelo).

tecidos de 1 ou com percentagem de 1a lavdveis a
mao ou na maquina

frio, 30 °C

W / lanalla

Programas adicionais

i

Carl-Wery Str. 34

Balay Electrogerdte GmbH
81739 Munich / Alemania

3TS863 ...
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A\ Indicacées de seguranca

- Ler atentamente as instrugdes de utilizacao e de instalagdo, bem como todas as informagdes que acompanham a
maquina de lavar roupa e proceder em conformidade.
- Guardar toda a documentagao para posterior consulta.

Perigo de choque eléctrico - Puxar sempre pela ficha e nunca pelo cabo eléctrico!
- Nunca ligar/desligar a ficha com as maos humidas.

Perigo de morte No final da vida util do aparelho:

- Desligar a ficha da tomada.

- Cortar o cabo eléctrico e afasté-lo do aparelho juntamente com a ficha.

- Destruir o fecho do 6culo. Deste modo, as criangas nao se conseguem fechar
dentro da maquina, correndo perigo de morte.

Perigo de asfixia Manter embalagens, peliculas e componentes das embalagens fora do alcance das

criangas.

Perigo de envenenamento - Guardar detergentes e produtos de tratamento adicionais fora do alcance das
criangas.

Perigo de explosao - Pecas de roupa pré-tratadas com produtos de limpeza contendo diluentes, por ex.,
tira-nddoas/benzina podem, depois de colocadas na maquina, provocar uma
explosao.

Antes da lavagem na mdquina, enxaguar bem essas pecas de roupa a mao.

Perigo de ferimentos - 0 dculo pode atingir temperaturas muito elevadas.

Cuidado ao fazer o escoamento de dgua de lavagem quente.

Ndo subir para cima da maquina de lavar roupa.

Ndo se apoiar no ¢culo aberto.

Ndo tocar no tambor se este ainda estiver a rodar.

Cuidado ao abrir a gaveta do detergente com a maquina em funcionamento!

Va I ores de consumo dependendo do modelo

I e

9208 /.9

Programa Carga Electricidade***  Agua*** peg_t; 73:3;12‘12*
algoddén/algodao éco 40 °C* 6 kg 0,85 kWh 58 | 01:50 h
algodoén/algodao 60 °C* 6 kg 1,40 kWh 571 02:05h
algodoén/algodao 90 °C 6 kg 2,10 kWh 62 | 02:05h
sintéticos 40 °C* 3Kkg 0,55 kWh 481 01:15h
delicado frio 2 kg 0,28 kWh 481 00:44 h
¥ / lana/la 30 °C 2 kg 0,20 kWh 321 00:53h

Regulacao dos programas para ensaio nos termos da norma EN60456 em vigor.
IndicacOes para testes comparativos: Para testar os programas de ensaio, lavar o volume de carga indicado a velocidade
maxima de centrifugacdo (dependendo do modelo).

Consumo de

Programa Carga energia anual

Consumo de dgua anual

algoddn/algodao éco 40/ 60 °C ** 6/3 kg 193 kWh 96001

** Regulacdo dos programas para ensaio e aposi¢do do rétulo energético de acordo com a Directiva 2010/30/CE com agua
fria (15 °C).

***Os valores diferem dos indicados, em fungédo da pressdo, da dureza e da temperatura de admissdo da dgua utilizada, assim
como da temperatura ambiente, tipo, quantidade e nivel de sujidade da roupa, detergente utilizado, oscilagdes .
Da tensdo eléctrica e das fungdes adicionais seleccionadas.



— Perigo de choque eléctrico!
A Desligar a ficha da tomada!

— Perigo de explosao! Nao utilizar diluentes!

Limpeza

® Antes da primeira lavagem

N&o colocar roupa na maquina! Abrir a torneira da agua. Deitar no compartimento Il;

— aprox. 1 litro de agua

— detergente (dosear conforme as indicagdes do fabricante para sujidade ligeira e o grau de
dureza da agua)

Colocar o selector de programas em sintéticos 60 °C e < inicio (iniciar). No final do

programa, colocar o selector de programas em stop.

® Carcaca da maquina, painel de comando

— Limpar com um pano macio € humido.

— Nao utilizar panos, esfregdes nem produtos de limpeza abrasivos (produtos para limpeza
de ago inoxidavel).

— Remover de imediato restos de detergente e de outros produtos de limpeza.

- Proibida a limpeza com jacto de agua.

Limpar a gaveta do detergente e o alojamento ...

... em caso de restos de detergente ou de amaciador.

Puxar para fora, pressionar a aplicagao para baixo e retirar totalmente a
gaveta do alojamento.

Remover dispositivo para fora: com o dedo pressionar o dispositivo de
baixo para cima.

Limpar e secar o distribuidor de detergente e a aplicagdo com agua e
uma escova. Remover também residuos de detergente e amaciador do |,
alojamento.

Colocar e encaixar o dispositivo (encaixar o cilindro no pino-guia).
Inserir a gaveta do detergente.

Deixar a gaveta do detergente aberta para que possa secar
completamente.
ﬂ Tambor de lavagem e manga de borracha
Sem roupa na mdquina!

Secar o interior da manga de borracha com um pano. Deixar a porta aberta, para que o
tambor seque. Manchas de ferrugem - utilizar um produto de limpeza sem cloro, nao utilizar
Descalcificar

Descalcificar de acordo com as instrugdes do fabricante do produto de descalcificagdo,
desnecessario em caso de dosagem correcta do detergente.

=
)
3.
5

palha-de-aco.

Notas para indicadores luminosos

Indicadores luminosos para indicagdo de estado e/ou teclas estao a piscar:

& (lavagem) e Fechar o 6culo correcta-

(enxaguamento) Mmente; eventualmente, roupa entalada.

& (lavagem) e Abrir completamente a torneira da agua, mangueira de admissdo dobrada/
@ (centrifugacao) entalada;

Limpar o filtro de rede — pdgina 10, presséo da agua demasiado baixa.
Bomba de escoamento obstruida; limpar a bomba de escoamento

—> pdgina 10.

Mangueira/Tubo de escoamento entupida/o; limpar a mangueira de
escoamento no sifdo — pdgina 10.

(enxaguamento) Falha no motor. Chamar a Assisténcia Técnical

Todos osindicadores Fechar a torneira da agua e chamar a Assisténcia Técnica.

luminosos estédo

a piscar.

@ (centrifugacao) e
(enxaguamento)

- Perigo de queimadura!
A Deixar arrefecer a dgua de lavagem!
- Fechar atorneira da dgua!

Manutencao

Bomba de escoamento
Colocar o selector de programas em stop, desligar a ficha da tomada.
1. Abrir e retirar a tampa de servico.

2. Para modelos com mangueira de esvaziamento: Retirar a
mangueira de esvaziamento do suporte e puxé-la da carcaga. Colocar o recipiente por
baixo.
Extrair o tampdo, deixar escorrer a dgua de lavagem.
Colocar o tampéao, apertando-0 bem, e inserir a mangueira de esvaziamento no suporte .

2* Para modelos sem mangueira de esvaziamento: Desenroscar cuidadosamente a tampa
dabomba, até a dgua de lavagem comecar a escorrer. Assim que a tampa de servico estiver
meio cheia, enroscar a tampa da bomba e despejar a tampa de servigo. Repetir estes passos
até a dgua de lavagem ter escorrido toda para fora.

Desapertar cuidadosamente a tampa da bomba (dgua residual)

Limpar o espago interior, a rosca da tampa da bomba e o corpo da bomba (a roda de pés da
bomba de escoamento tem de rodar livremente).

=

Voltar a colocar a tampa da bomba e a aperté-la.
Colocar e fechar a tampa de servigo.

oo

Para evitar que, na proxima lavagem, escorra detergente ndo utilizado para o esgoto:
deitar 1 litro de agua no compartimento Il € iniciar o programa ‘= plus (desaguar).

Mangueira de escoamento no sifao
e Colocar o selector de programas em stop, desligar a ficha da tomada.
1. Soltar a bragadeira, puxar a mangueira de escoamento com cuidado
(dgua residual).

2. Limpar a mangueira de escoamento e o tubo do sifao. .
3. Voltar ainserir a mangueira de escoamento e proteger o ponto de unido com uma bragadeira.

E Filtro de rede na admissao de agua

Retirar a pressdo da dgua na mangueira de admissao:

Fechar a torneira da dgua!
Seleccionar um qualquer programa (excepto © (centrifugado) // == plus (desaguar)).
Seleccionar <> inicio (iniciar). Deixar o programa correr durante cerca de 40 segundos.
Colocar o selector de programas em stop. Desligar a ficha da tomada.
Limpar o filtro de rede:

PP

—

Dependendo do modelo:
Retirar a mangueira da torneira da dgua.
Limpar o filtro de rede com uma escova pequena.

e/ou em modelos Standard e Aqua-Secure:

Retirar a mangueira na parte traseira do aparelho,
extrair o filtro de rede com a pinca e limpa-o.
2. Ligar amangueira e controlar a respectiva estanquidade.




O que fazer, se ...

houver derrame de dgua

Fixar correctamente/substituir a mangueira de escoamento.
Apertar a unido roscada da mangueira de admissao.

nao houver admissdo de dgua; -

Nao foi seleccionada a opgdo <> inicio (iniciar)?

0 detergente nao for - Atorneira da dgua foi aberta?

adicionado. - Ofiltro de rede estd entupido? Limpar o filtro de rede — pdgina 10.
- Amangueira de admissdo estd dobrada ou entalada?

nao conseguir abrir o eulo. - Funcao de seguranca activa. Esperar aproximadamente 2 minutos.

Aopcdo = flot (sem centrifugacao) estd seleccionada? — pdginas 3 e 4.

0 programa nao iniciar. -

Nao foi seleccionada a opgdo < inicio (iniciar)?
0 6culo estd fechado?

nao houver escoamento da -
agua de lavagem. o

Aopcdo = flot (sem centrifugacao) estd seleccionada? — pdginas 3 e 4.
Limpar a bomba de escoamento — pdgina 10.
Limpar o tubo de escoamento e/ou a mangueira de escoamento.

nao for visivel dgua dentrodo -
tambor.

N&o ha problema - dgua abaixo do campo de visdo.

se o resultado da centrifugagao -
ndo for satisfatorio.
Roupa molhada/demasiado

hdmida. -

N&o ha problema - 0 sistema de controlo de desequilibrio interrompeu a
centrifugacao, distribuicao desigual da roupa.

Distribuir as pegas de roupa pequenas e grandes dentro do tambor.

Foi seleccionada uma velocidade de centrifugacdo demasiado baixa?
—> pdgina 5.

fase inicial de centrifugacao -
com arranques repetidos.

N&o ha problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
desequilibrio.

estiver dgua residual no -
compartimento do amaciador. -

N&o ha problema - a eficdcia do amaciador ndo € prejudicada.
Se necessdrio, limpar dispositivo da gaveta — pdgina 9.

houver formagdo de ruido -
dentro da maquina de lavar
roupa.

Executar o programa algodén/algodao 90 °C sem roupa. Adicionar detergente
para lavagem completa.

da gaveta de detergente sai -
espuma.

Foi utilizado demasiado detergente?

Se sair espuma pela gaveta do detergente:

deitar 1 colher de sopa de amaciador com V2 litro de dgua no compartimento 1
(ndo em caso de tecidos outdoor e com plumas!).

Reduzir a dosagem do detergente na proxima lavagem.

houver forte formagdo de ruido, -
vibragoes e “deslocamento”
durante a centrifugacao. =

Pés da maquina bem fixos?

Fixar os pés da maquina — Instrugdes de instalacao.

Os dispositivos de seguranca para transporte foram retirados?

Retirar os dispositivos de seguranca para transporte — Instrugdes de
instalagao.

ruidos na centrifugacdoeno -
escoamento.

Limpar a bomba de esgoto —> pdgina 10.

os indicadores luminosos ndo -
funcionam durante a operagao. -

Corte de energia?
Disjuntor disparou/fusiveis queimaram? Substituir os fusiveis/ligar o disjuntor.
Se a anomalia se repetir, chamar a Assisténcia Técnica.

0 programa demorar maisdo -
que € habitual.

N&o ha problema - sistema de controlo de desequilibrio estd a controlar o
desequilibrio através da distribuicdo repetida da roupa.

N&o ha problema - sistema de controlo da espuma activo - é activado um ciclo de
enxaguamento.

houver residuos de detergente
naroupa.

Por vezes, os detergentes sem fosfatos contém residuos insoltveis na dgua.
Seleccionar w plus (aclarado) ou escovar a roupa depois da lavagem.

Se nao for possivel eliminar uma anomalia (ligar/desligar) ou for necessaria uma reparagao:
- Colocar o selector de programas em stop e desligar a ficha da tomada.
- Fechar a torneira da dgua e chamar a Assisténcia Técnica — Instrucdes de instalagéo.

©Balay

www.balay.es




